Reif für die Insel








businessman Auftritt mit Aktentasche. Hastig ißt er von einem Bigmac.


Handy klingelt.


businessman greift hektisch nach seinem Handy und verliert dabei den Bigmac. What’s the news? Hört zu. Sell them! I don’t wanna loose anything any longer. Er steckt das Handy ein. Geht weiter und fuhrwerkt in seiner Aktentasche herum.


Handy klingelt.


businessman rutscht auf dem Bigmac aus.


Handy quäkt.


businessman brüllt ins Handy Damn Bigmac! Er hört zu. So why the devil do you call me?! Take your time! Steckt das Handy in die Aktentasche und holt den Apfel heraus. An apple a day keeps the doctor away. Und beißt hinein. Er schaut auf seine Armbanduhr und verschluckt sich. Hustend geht er in die Kniee.


doktor tritt auf. Er haut dem Businessman schwungvoll mit der flachen Hand auf den Rücken.


businessman bricht zusammen und hört auf zu husten. Dreht sich dann zum Doktor. Ärgerlich: No Shit!


doktor Wie, sie sind noch immer verstopft? Legt dem Businessman die Hand auf.


businessman schaut zweifelnd den Apfel an. Blow it! Legt den Apfel auf den Aktenkoffer.


doktor Soso, auch noch Blähungen! Fühlt dem Businessman 15 Sekunden lang auf den Puls, indem er auf dessen Uhr schaut. Zählt laut aber gedämpft.


businessman spielt währenddessen mit dem Apfel herum, wobei er ihn auf oder über der Aktentasche behält.


doktor Sofort nach der 15. Sekunde: Elf Uhr einundvierzig!


businessman hält dem Doktor den Apfel hin. Gelangweilt: Want some apple?


doktor schaut bedenklich auf den Businessman herab.


businessman munter: I’m not ill at all. Steht demonstrativ auf.


doktor zynisch Ich glaub dir jedes Wort. Nimmt ihm den Apfel ab und beißt hinein. In den Hintergrund. 


businessman Steht nicht mehr ohne zu wanken.


doktor Hoffentlich raucht er nicht wieder. Ißt wieder vom Apfel und ab.


businessman Time-out! Steckt sich eine Zigarette an.


Pause. Handy klingelt.


businessman Hält die Zigarette im Mund und brummelt Unverständliches in sein Handy. Pause. Twelfe o’clock, all right. I gonna be early this time. Steckt das Handy ein und geht in den Hintergrund. Dabei liest er flüchtig die Uhr. Oh… Still eighteen minutes before the hour? Schaut genau auf die Uhr. That scrap watch has stopped! Wirft die Zigarette weg. Here we go! Eiliger Abgang, unterwegs zieht er seine Uhr auf.


